
ALL DAY SNACK MENU 

Tortuga



SNACKS & BITES | SNACKS & HÄPPCHEN
COLLATIONS ET GRIGNOTAGE

ΤΟΣΤ | TOASTIE | TOAST | CROQUE-MONSIEUR	 5.5
Ζαμπόν ή γαλοπούλα, τυρί σε ψωμί σίκαλης ή ολικής 
και πατάτες τηγανιτές
Ham or turkey, cheese on rye or wholemeal bread and chips 
Schweine- oder Putenschinken, Käse mit Roggen- oder 
Vollkornbrot und Pommes frites
Jambon ou dinde, fromage sur pain de seigle ou 
pain complet et pommes de terre

ΚΛΑΣΣΙΚΌ CLUB SANDWICH	 12
CLASSIC CLUB SANDWICH
KLASSISCHES CLUB-SANDWICH
CLUB SANDWICH CLASSIQUE 
Ζαμπόν, τυρί, μπέικον, κοτόπουλο, ντομάτα, αυγό 
και πατάτες τηγανιτές 
Ham, cheese, bacon, chicken, tomato, egg and chips 
Schinken, Käse, Speck, Hähnchen, Tomate, Ei und Pommes frites 
Jambon, fromage, bacon, poulet, tomate, œufs et frites

CAPRESE BAGEL | CAPRESE-BAGEL | BAGEL CAPRESE	 10
Μοτσαρέλα, ντομάτα, ρόκα, πέστο βασιλικού και μίνι σαλάτα
Mozzarella, tomato, arugula, basil pesto and mini salad
Mozzarella, Tomate, Rucola, Basilikum-Pestound Mini-Salat 
Mozzarella, tomate, roquette, pesto au basilic et mini-salade

SALMON BAGEL | LACHS-BAGEL	 11
Κρέμα τυριού, ρόκα και αβοκάντο και μίνι σαλάτα
Cream cheese, arugula, avocado and mini salad 
Frischkäse, Rucola und Avocado und Minisalat 
Crème de fromage, roquette et avocat et mini-salade

BEACH BURGER | BEACH-BURGER	 16
100% μοσχαρίσιος κιμάς, τυρί cheddar, ντομάτα, 
μαρούλι, μαγιονέζα, αγγουράκι τουρσί, κέτσαπ, 
καραμελωμένα κρεμμύδια και πατάτες τηγανιτές
100% minced beef, cheddar cheese, tomato, lettuce, 
mayonnaise, pickled cucumber, ketchup, caramelised 
onions and chips 
100 % Rinderhackfleisch, Cheddar-Käse, Tomaten, 
Salatblatt, Mayonnaise, eingelegte Gurken, Ketchup, 
karamellisierte Zwiebeln und Pommes frites 
100% bœuf haché, cheddar, tomate, laitue, mayonnaise, 
cornichons, ketchup, oignons caramélisés et frites

NO MEAT BURGER | BURGER OHNE FLEISCH	 12
BURGER SANS VIANDE 
Μπιφτέκι λαχανικών, μελιτζανοσαλάτα, πιπεριά Φλωρίνης 
τουρσί, ντομάτα μαρούλι, και πατάτες τηγανιτές
Veggie burger, melitzanosalata (aubergine dip), 
pickled Florina pepper, tomato, lettuce and chips
Gemüseburger, Auberginensalat, eingelegte rote 
Florina-Paprika, Tomate, Salat und Pommes frites 
Burger végétal, salade d'aubergines, poivron de 
Florina mariné, tomate, laitue, frites



ΧΟΙΡΙΝΌΣ ΓΎΡΟΣ | PORK GYROS	 14
SCHWEINEGYROS | GYROS DE PORC
Πατάτες τηγανιτές, ντομάτα, κρεμμύδι, πιτάκια και τζατζίκι
Chips, tomato, onion, pita bread and tzatziki
Pommes frites, Tomate, Zwiebel, Pitabrötchen und Tzatziki 
Frites, tomates, oignons, pain pita et tzatziki

ΚΟΤΌΠΟΥΛΌ ΣΟΥΒΛΆΚΙ	 14
CHICKEN SKEWER (SOUVLAKI)
HÄHNCHEN-SOUVLAKI
BROCHETTE DE POULET
Πατάτες, ντομάτα, κρεμμύδι, πιτάκια, και dressing μουστάρδας
Chips, tomato, onion, pita bread and mustard dressing 
Kartoffeln, Tomaten, Zwiebeln, Pitabrötchen und Senfdressing 
Pommes de terre, tomates, oignons, pitas et vinaigrette à la moutarde

ΚΑΛΑΜΑΡΆΚΙΑ ΤΗΓΑΝΙΤΆ | FRIED SQUID	 15
CALAMARES FRITTIERT | CALAMARS FRITS
Πατάτες τηγανιτές και σάλτσα ταρτάρ
Chips and tartar sauce 
Pommes frites und Tartarsauce 
Frites et sauce tartare



ΣΑΛΆΤΕΣ | SALADS | SALATE | SALADES

ΕΛΛΗΝΙΚΉ ΣΑΛΆΤΑ | GREEK SALAD	 9
GRIECHISCHER SALAT | SALADE GRECQUE
Ντομάτα, αγγούρι, κρεμμύδι, πιπεριά, ελιές, 
φέτα και κρίθινα παξιμάδια
Tomato, cucumber, onion, pepper, olives, 
feta cheese and barley rusks 
Tomate, Gurke, Zwiebel, Paprika, Oliven, 
Feta-Käse und Gersten-Zwieback 
Tomates, concombre, oignon, poivrons, olives, 
feta et biscottes

CAESAR | SALADE CÉSAR	 12
Μέσκλαν, κοτόπουλο, μπέικον, καλαμπόκι, παρμεζάνα, 
Caesar dressing και κρουτόν
Mesclun, chicken, bacon, sweetcorn, Parmesan, 
Caesar dressing and croutons 
Mesclun, Hühnchen, Speck, Mais, Parmesankäse, 
Caesar-Dressing und Croutons 
Mesclun, poulet, bacon, maïs, parmesan, 
vinaigrette César et croûtons



ΖΥΜΑΡΙΚΆ & ΠΊΤΣΕΣ | PASTA & PIZZA
PASTA & PIZZA | PÂTES ET PIZZAS

POMODORO 	 9
Ριγκατόνι, τομάτα San Marzano, παρμεζάνα και λάδι βασιλικού
Rigatoni, San Marzano tomatoes, Parmesan and basil oil
Rigatoni, Tomate San Marzano, Parmesankäse und Basilikumöl
Rigatoni, tomate San Marzano, parmesan et huile de basilic

GENOVESE 	 10
Ριγκατόνι, pesto βασιλικού και παρμεζάνα
Rigatoni, basil pesto and Parmesan
Rigatoni, Basilikumpesto und Parmesankäse 
Rigatoni, pesto de basilic et parmesan

ΠΊΤΣΑ ΜΑΡΓΑΡΊΤΑ | MARGHERITA PIZZA	 10
PIZZA MARGHERITA
Σάλτσα τομάτας, μοτσαρέλα, τοματίνια, ρίγανη
Tomato sauce, mozzarella, cherry tomatoes, oregano 
Tomatensauce, Mozzarella, Kirschtomaten, Oregano 
Sauce tomate, mozzarella, tomates cerises, origan

ΠΊΤΣΑ SPECIAL | SUPREME PIZZA	 12.5
PIZZA SPEZIAL | PIZZA SPÉCIAL 
Σάλτσα τομάτας, μοτσαρέλα, τοματίνια, μπέικον, 
μανιτάρια, πιπεριά, κρεμμύδι
Tomato sauce, mozzarella, cherry tomatoes, bacon, 
mushrooms, pepper, onion 
Tomatensauce, Mozzarella, Kirschtomaten, 
Speck, Pilze, Paprika, Zwiebeln 
Sauce tomate, mozzarella, tomates cerises, bacon, 
champignons, poivron, oignon



ΕΠΙΔΌΡΠΙΑ | DESSERTS
NACHSPEISEN | DESSERTS

ΜΗΛΌΠΙΤΑ ΜΕ ΠΑΓΩΤΌ ΒΑΝΊΛΙΑ	 8
APPLE PIE WITH VANILLA ICE CREAM 
APFELKUCHEN MIT VANILLEEIS 
TARTE AUX POMMES AVEC GLACE À LA VANILLE

ΠΟΙΚΙΛΊΑ ΦΡΕΣΚΟΚΟΜΜΈΝΩΝ ΦΡΟΎΤΩΝ ΕΠΟΧΉΣ	 6.5
FRESH-CUT SEASONAL FRUIT PLATTER 
AUSWAHL AN FRISCH GEPFLÜCKTEN FRÜCHTEN 
ASSORTIMENT DE FRUITS FRAÎCHEMENT COUPÉS

ΠΑΓΩΤΌ ΣΕ ΔΙΆΦΟΡΕΣ ΓΕΎΣΕΙΣ (4 SCOOPS)	 8
ICE CREAM IN VARIOUS FLAVOURS (4 SCOOPS)
VERSCHIEDENE EISSORTEN (4 KUGELN)
GLACES AUX SAVEURS VARIÉES (4 BOULES)
Sorbet Mango & Passion Fruit, Sorbet Φράουλα, 
Café Latte, Vanilla Madagascar
Mango & Passion Fruit Sorbet, Strawberry Sorbet, 
Café Latte, Madagascar Vanilla 
Mango- & Passionsfrucht-Sorbet, Erdbeer-Sorbet, 
Café Latte, Madagaskar-Vanille
Sorbet Mangue et Fruit de la Passion, Sorbet Fraise, 
Café Latte, Vanille de Madagascar

The oil used on fresh salads is olive oil. If you have any food allergies or intolerances, 

please ask a member of our catering staff about the ingredients in your meal.
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TORTUGA
PELEKAS MONASTERY

Operating Hours: 12:00-18:00 | V.A.T. is included in prices (euros). 

‘Consumer is not obliged to pay if the notice of payment has not been received (receipt - invoice)’. 

The restaurant / bar is legally required to issue official receipts, certified by the relevant tax office. 

Persons under 18 years of age are prohibited from consuming alcoholic beverages. 

Responsible of statutory regulations implementation: Hotel Manager - Mirto Kapodistria.


